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	cebatú , vnir , recoger , batitú , batú ,
	bat eguin


	


Batir bandera, rendirſe, bandera jaiſtea , 


		biltzea. Lat. Vexilla demittere.


	



Batir moneda , acuñarla, veaſe acuñar. 


	



Batologia , repeticion enfadoſa de pala- 


		bras , erauſi alperrá. Lat. Battologia.


	



Batucar , naſtu , naſtatu , nahaſi , zadu- 


		ratu. Lat. Miſcere , diluere.


	



Baturrillo , zadura badura , naaſmena. 


		Lat. Pinguium dilutio , tomaculum.


	



Baucador , veaſe embaucador. 


	



Baùl , cofre redondo , cuchalaba. Lat. 


		Arca camerata.


	



Bauprès de navio , zuaitzearra , bau- 


		preſá. Lat. Malus à prora prominens,
	& declivis.


	



Bauſan , hombte de paja , guiza laſtoa. 


		Lat. Viri expaleis confecti ſpecies.


	



Bauſan , bobo, de boca abierta , a re- 


		quia. Lat. Stupidus ore hians.


	



Bautiſmo , bautizar , veaſe baptizar. 


	



Baxa de precio , merqueá beá. Lat. Pre- 


		tii diminutio.


	



Baxada , jachiera , beeraſtea , beraſte- 


		guia , jauſpidea. Lat. Via declivis.


	



Baxamar , urberac. Lat. Maris receſſus. 


	



Baxamente , beequiro , itſuſquiró. Lat. 


		Demiſsè , indignè.


	



Baxar , jachi , jatſi, beeratu , beetitu, 


		jautſi. Lat. Deſcendere.


	Txantiloi:SarrreraHazerlo baxar , jachierazo , jachiaraci,
	ereſi , erautſi. Lat. Cogere vt deſcen-
	dat.


	



Baxar activo , los miſmos con las termi- 


		naciones activas. Lat. Demittere, de-
	ponere.


	



Baxar la cabeza , burua macurtu. Lat. 


		Caput demittere.


	



Baxar los rios , arroyos , guichitu , chi 


		quitu. Lat. Flumina decreſcere.


	



Baxar de precio , merquetu , beeratú. 


		Lat. Pretium minuere.


	



Baxa de ahì, jachi adi, haitſa adi ortic. 


		Lat. Deſcende iſthic.


	



Baxel, ontzia, bagachea. La. Navis. 


	



Baxete , de voz , gueldotſa. Lat. Vocis 


		ad baſſum propendentis prolatio.


	



Baxete hombre , guiza puiſca. Lat. Ho- 


		munculus.


	



Baxeza, hecho vil , apallá , itſuſquiña. 


		Lat. Dedecus, probrum.


	



Baxeza de animo, chartaſuna , charque- 


		ria. Lat. Animi abjectio.


	



Baxeza , abatimiento , humildad, beera- 


		pena , beeratzapena , gutuſtea. Lat.
	Humilitas, dejectio.


	



Baxilla, veaſe vailla. 


	



Baxìo en el mar, ondar pillá , ondar me- 


										tá.
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